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Carta Organisasi PPMK 2025/2026 
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Pembahagian Tugas HICOM dan Biro-biro 

 
1. Setiausaha Agung 

  • Pendaftaran untuk menjadi ahli PPMK 

  • Mengemaskini maklumat ahli-ahli PPMK 

  • Mengurus jemputan untuk sebarang program kolaborasi bersama PPMK 

 

2. Bendahari Kehormat 

   • Pembayaran yuran tahunan PPMK 

   • Tabung khas PPMK 

 

3. Biro Agama Dan Kebajikan 

   • Maklumat berkaitan Residence Card dan Pasport 

   • Penukaran alamat di Residence Card 

   • Prosedur mendapatkan rawatan di hospital 

   • Penjagaan kebajikan pelajar di Republik Korea 

 

4. Biro Akademik Dan Kerjaya 

• Pengiklanan kekosongan kerja 

• Sistem universiti atau kolej di Republik Korea 

• Permohonan universiti di Republik Korea 

• Pengurusan akademik pelajar tajaan JPA dan MARA 

 

5. Biro Perumahan Dan Penempatan 

• Sistem Perumahan di Republik Korea 

• Panduan dan syarat perumahan bagi pelajar tajaan JPA dan MARA 

• Mengemas kini kadar sewa rumah untuk setiap universiti 

• Bantuan pencarian rumah 

• Tips mengenai pemindahan rumah dan penjagaan rumah 

• Mengemas kini alamat rumah di Residence Card 
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6. Biro Kebudayaan Dan Kesenian 

• Permohonan untuk sukarelawan Seoul Friendship Festival 

• Pinjaman permainan dan baju tradisional 

• Persembahan untuk aktiviti PPMK 

 

7. Biro Multimedia Dan Penerbitan 

• Pengurusan laman web PPMK 

• Pengurusan media sosial PPMK 

• Pengurusan Cetusan (majalah tahunan PPMK) 

• Pengurusan gambar dan video PPMK 

• Pengurusan fail PPMK 

 

8. Biro Sukan Dan Rekreasi 

• Pengurusan sistem pengiraan markah Batch War 

• Lost and Found ketika hari program berlangsung 

• Maklumat mengenai prosedur penubuhan kelab sukan baharu 

• Pengurusan pinjaman peralatan sukan milik PPMK 

 

9. Biro Perhubungan Dan Tugas Khas 

• Pengurusan tajaan PPMK 

• Pengurusan sebarang cadangan atau pertanyaan berkenaan PPMK 

• Pengurusan Malam Anugerah Dirgahayu  

 

10. Juruaudit Dalaman 

• Pengurusan pinjaman aset-aset PPMK 

• Pengurusan kerja amal PPMK 
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Maklumat Penting Ahli Jawatankuasa PPMK 2024/25 

 
 

Bil. Nama Jawatan 
Tempat/ 
University 

Emel No.Telefon 

1 
Encik Shahril Nizam 

bin Idris 
Penasihat 

(Pendidikan) 
Kedutaan 

Besar Malaysia 
shahril.idris@jpa.gov.my 010-3494-6738 

2 
Encik Mohd Zul 

Faisal bin Mohamed 
Zin 

Penasihat (Hal 
Ehwal Pelajar 

MARA) 

Kedutaan 
Besar Malaysia 

mzfaisal@mara.gov.my 010-4346-1401 

3 
Puan Liyana Jalwati 

binti Alias 

Setiausaha 
Pertama 

(Pendidikan) 

Kedutaan 
Besar Malaysia 

liyana.alias@jpa.gov.my 010-8381-6259 

4 
Encik Faizal 

Herman Shah bin 
Hassan 

Pegawai Tadbir 
(Hal Ehwal Pelajar 

MARA) 

Kedutaan 
Besar Malaysia 

faizalh@mara.gov.my 010-9962-0095 

5 
Rujhan Bin 

Munawarruzzaman 
Presiden 

Konkuk 
University 

rujhanmunawwaruzzaman@gmai
l.com 

010-7560-6191 

6 
Sofhi Rabiatul 
Adawiyah Binti 

Suhardi 
Naib Presiden 

Sungkyunkwan 
University 

sophirabiatul@gmail.com 010-4882-8599 

7 
Nur Syahirah Irdina 
Binti Muhammad 

Adli 
Setiausaha Agung 

Sungkyunkwan 
University 

syahirahadli12@gmail.com 010-5834-6783 

8 
Nur Irdina Binti 

Zahari 
Bendahari 
Kehormat 

Korea 
University 

irdinazahari10@gmail.com 010-2599-9190 

9 Ali Imran Bin Azlim 
Biro Akademik dan 

Kerjaya 1 
Korea 

University 
ali.imran.azlim1402@gmail.com 010-5852-8430 

10 
Muhammad Afiq 

Aiman Bin Affandi 
Biro Akademik dan 

Kerjaya 2 
Yonsei 

University 
muhdafiqaiman123@gmail.com 010-9662-9932 

11 
Ahmad Syahir Bin 

Rodzi 
Biro Akademik dan 

Kerjaya 3 
Konkuk 

University 
syahirrodzi22@gmail.com 010-9859-3225 

12 
Muhammad Adib 
Fikri Bin Ariffin 

Biro Agama dan 
Kebajikan 1 

Seoul National 
University 

fikriadib044@gmail.com 010-4296-2065 

13 
Pehrarsi 

Muthukumar 
Biro Agama dan 

Kebajikan 2 
Seoul National 

University 
pehrarsimuthukumar@gmail.com 010-3971-2564 
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14 
Sneghaa Vatheni 

Sivanatham 
Biro Kebudayaan 
dan Kesenian 1 

Sungkyunkwan 
University 

sneghaa05@gmail.com 010-2196-4933 

15 
Yazmine Valentina 
Prada Anak Vincent 

Biro Kebudayaan 
dan Kesenian 2 

Sungkyunkwan 
University 

yzminevalentina@gmail.com 4844-2194‑010  

16 
Nur Insyirah Binti 

Fadzil Amidi 
Biro Kebudayaan 
dan Kesenian 3 

Hanyang 
University 

insyirahnur125@gmail.com 010-4204-3903 

17 Fhadila Amalin Teo 
Biro Perumahan 

dan Penempatan 1 
Konkuk 

University 
fhadilaamalinteo@gmail.com 010-6899-5562 

18 
Muhammad Ikmal 

Bin Ishak 
Biro Perumahan 

dan Penempatan 2 
Sungkyunkwan 

University 
ikmalishak0803@gmail.com 010-7619-6795 

19 
Amanda Ang Kah 

Hui 
Biro Perhubungan 
dan Tugas Khas 1 

Yonsei 
University 

amandaang128@gmail.com 010-4689-4933 

20 
Aina Safiah Binti 

Anuar 
Biro Perhubungan 
dan Tugas Khas 2 

Korea 
University 

ainashafiah6@gmail.com 010-5927-8046 

21 
Nur Aina Sofea Binti 

Suhairi 
Biro Perhubungan 
dan Tugas Khas 3 

Yonsei 
University 

ainasofeasuhairi@gmail.com 010-6751-8916 

22 
Munawwar Naufal 
Bin Mohd Yazid 

Biro Sukan dan 
Rekreasi 1 

Korea 
University 

naufalyazid07j@gmail.com 010-7245-4547 

23 
Alif Firdaus Bin 

Othman 
Biro Sukan dan 

Rekreasi 2 
Korea 

University 
foalif14@gmail.com 010-2549-6941 

24 
Aira Azalea Binti 

Hazril Izan 
Biro Sukan dan 

Rekreasi 3 

Hanyang 
University 

(Erica) 
airazaleaaa@gmail.com 010-4481-5516 

25 Tong Shih Ann 
Biro Multimedia 
dan Penerbitan 1 

Sungkyunkwan 
University 

shihanntong@gmail.com 010-4267-0180 

26 
Asneyda Natasya 

Binti Epom 
Biro Multimedia 
dan Penerbitan 2 

Konkuk 
University 

asneysya@gmail.com 010-3265-6779 

27 
Muhammad Aqif 
Irham Bin Samari 

Biro Multimedia 
dan Penerbitan 3 

Seoul National 
University LEI 

aqifirham2@gmail.com 010-5562-6926 

28 
Nur’Aina Fazriena 

Binti Khairul Afrizal 
Juruaudit Dalaman 

Korea 
University 

ainafazriena15@gmail.com 010-2182-9976 
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Maklumat Kedutaan Besar Malaysia di Republik Korea 

 
 

Alamat   : 129 Dokseodang-ro (Hannam-dong), Yongsan-Gu, Seoul 04419, 

 Republik Korea.            

No. Telefon  : 02-2077-8600  

Email   : mwseoul@kln.gov.my 

Waktu Pejabat   : Isnin hingga Jumaat, 9.00 pagi hingga 5.00 petang.  

    (Hal-hal konsular, 9.00 pagi hingga 12.30 tghari) 

Cara ke lokasi  : Naik bas bernombor 110B (berwarna biru)  

 dari Hangangjin Station Line 6 Exit 2 (한강진역 6호선) 

 dan berhenti di perhentian bas Hannam Shibom Apartment  

 (한남시범아파트). 

 

ETIKA SEMASA MENGUNJUNGI KEDUTAAN BESAR MALAYSIA 

1. Memakai pakaian separa formal dan sopan. 

- Seluar pendek, selipar dan pakaian yang tidak sesuai adalah dilarang. 

 

2. Menjaga peradaban diri di hadapan pegawai-pegawai Kedutaan Besar Malaysia. 

- Berkelakuan sopan 

- Tidak membuat bising  

- Menjaga tutur kata dan tingkah laku ketika berkomunikasi 

 

3. Hendaklah memaklumkan kepada pihak pejabat terlebih dahulu sebelum 

berkunjung. 

  

mailto:malseoul@kln.gov.my
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Maklumat Wakil Universiti Tahun 2024/2025 

 

Universiti Wakil Universiti No. Telefon Kakao ID 

Seoul National 

University 

Aqmar Zafri Bin 

Rohaizad 
010-5855-4944 wonderboy 

Korea University 
Nur Syaza Adriana 

Binti Norimran 
010-6557-8563 syazadrna 

Yonsei University 
Geisshver Reedyy 

Santhira Sekaran 
010-4347-4476 g_eddy 

Sungkyunkwan 

University 

Ivan Miguel Anak 

Epersis 
010-2951-1822 Migoo1807 

Hanyang University 

(Seoul Campus) 

Nur Izzah Alya Binti 

Mohamad Irza 
010-2276-0726 izzah26 

Hanyang University 

(Erica Campus) 

Amir Hazif Dahnill 

Bin Amir Hamzah 
010-4638-4029 choobabna 

Kyunghee University  

(Global Campus) 

Ahmad Amirul 

Zharif Bin Ahmad 

Rahim 

010-2131-4909 zhaerifff 

Sejong University 

Nurmunira Maisara 

Binti Muhammad 

Fadli 

010-5855-7966 munithemoon 

Konkuk University  
Ahmad Syahir Bin 

Rodzi 
010-9859-3225 syirayukiii 

Inha University Dasmita Yuki Kumar 010-2182-9263 yukichan_19 

Ewha Womans 

University 

Nur Aida Batrisya 

Binti Badrul Hizal 
010-7431-6756 nraidabtrsyo 

Hongik University 
Feinnur binti Mohd 

Nor Hisham 
010-6607-5534 feinnurnix 

SEOULTECH 
Nur Amira Natasha 

Binti Rahmat 
010-7918-1802 maylia873 
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Tabung Khas PPMK 

 
Perkara 6 Fasal III: Cara Pinjaman Wang daripada Tabung Khas 

Cara Permohonan Pinjaman Tabung Khas PPMK 

1. Muat turun dan isi Borang Permohonan Pinjaman Tabung Khas PPMK dengan lengkap. 

[Nota: Sila dapatkan borang di laman web rasmi PPMK PPMK] 

2. Sila hantar borang tersebut kepada Bendahari Kehormat PPMK. 

 

Rujukan PERKARA 6 FASAL III adalah seperti yang berikut: 

➢ 6.4.1 Permohonan perlu dihantar kepada Bendahari Kehormat PPMK. 

➢ 6.4.7 Jumlah kadar pinjaman maksimum adalah sebanyak KRW 450,000 sahaja. 

➢ 6.4.8 Kadar pinjaman melebihi kadar maksimum boleh dipertimbangkan 

bergantung kepada penilaian Bendahari Kehormat dan AJK Tadbir, dan pemohon 

perlu menyertakan Surat Rasmi Tunjuk Sebab pinjaman bersama tandatangan 

pemohon. 

 

  

http://ppmkonline.com/
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Permohonan Pasport Antarabangsa Malaysia 

 

1. Permohonan Pembaharuan Pasport Antarabangsa di Republik Korea: 

A. Dokumen yang diperlukan: 

i. 2 gambar terkini berukuran pasport seperti ditetapkan oleh Jabatan 

Imigresen Malaysia. 

ii. Pasport yang sedang digunakan. 

iii. Kad Pengenalan Malaysia 

iv. Sijil Lahir 

v. Residence Card (ARC card) in Korea  

vi. Dokumen yang membuktikan sedang menuntut di universiti Korea 

B. Pemohon perlu mengisi Borang IM.42 (boleh merujuk kepada bahagian rujukan di 

bawah) dan dikemukakan bersama dokumen asal dan satu (1) salinan fotokopi 

setiap dokumen yang diperlukan. 

C. Setelah semua dokumen telah disediakan, temujanji hendaklah dibuat melalui e-

mel mwseoul@kln.gov.my atau seo.cons@kln.gov.my. Pelajar disarankan untuk 

menyatakan bahawa semua dokumen yang diperlukan telah disediakan dalam e-mel 

tersebut. 

D. Hadir ke kedutaan Malaysia di Republik Korea selepas temu janji telah dilakukan 

untuk menghantar dokumen-dokumen yang diperlukan dan melakukan pembayaran 

berkenaan. Bayaran yang dikenakan ialah KRW 60,000 dan hanya pembayaran secara 

tunai akan diterima. 

E. Proses pembaharuan pasport akan mengambil masa lebih kurang 4 bulan kerana 

permohonan tersebut akan dihantar ke Jabatan Imigresen Malaysia untuk diproses. 

F. Pihak kedutaan akan menghubungi anda melalui e-mel atau panggilan telefon untuk 

pengutipan pasport setelah proses permohonan pembaharuan pasport selesai. 

 

 

Nota: 

1. Warganegara Malaysia di Korea dinasihatkan untuk mengemukakan permohonan 

mereka lebih awal, contohnya tujuh (7) bulan sebelum pasport mereka tamat 

mailto:mwseoul@kln.gov.my
mailto:seo.cons@kln.gov.my
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tempoh. 

2. Pemohon perlu hadir secara langsung untuk mengambil pasport dengan 

mengemukakan kad pengenalan, passport sedia ada dan resit bayaran. 

Menghantar wakil untuk menuntut pasport tidak dibenarkan sama sekali. 

3. Buku passport mestilah berada dalam keadaan yang baik (tidak rosak, berconteng, 

atau terkena air). 

 

Rujukan: Passport Renewal, Passport Renewal Form-IM.42 

 

2. Permohonan Pembaharuan Pasport Antarabangsa Untuk Kes Hilang/Rosak di Republik 

Korea: 

A. Dokumen yang diperlukan: 

i. 2 gambar terkini berukuran pasport seperti ditetapkan oleh Jabatan 

Imigresen Malaysia. 

ii. Pasport lama (sekiranya ada) 

iii. Kad Pengenalan Malaysia 

iv. Sijil Lahir 

v. Residence Card (ARC card) in Korea  

vi. Dokumen yang membuktikan sedang menuntut di universiti Korea 

B. Pemohon yang ingin memohon pasport baharu perlu mengisi Borang (IM.42) (boleh 

merujuk kepada bahagian rujukan di bawah) dan dikemukakan bersama dokumen 

asal dan satu (1) salinan fotokopi setiap dokumen yang diperlukan. Pemohon juga 

perlu mengemukakan Laporan polis dan mengisi Soal Selidik (IM.42C) (boleh 

diperoleh daripada kaunselor di kedutaan) mengenai kehilangan pasport. 

C. Setelah semua dokumen telah disediakan, temujanji hendaklah dibuat melalui e-

mel mwseoul@kln.gov.my atau seo.cons@kln.gov.my. Pelajar disarankan untuk 

menyatakan bahawa semua dokumen yang diperlukan telah disediakan dalam e-mel 

tersebut. 

D. Hadir ke kedutaan Malaysia di Republik Korea selepas temu janji telah dilakukan 

untuk menghantar dokumen-dokumen yang diperlukan dan melakukan pembayaran 

berkenaan. Bayaran yang dikenakan ialah KRW 60,000 dan hanya pembayaran secara 

https://www.kln.gov.my/web/kor_seoul/passport_renewal
https://www.kln.gov.my/documents/34265/0/Passport+Renewal+form/da4ce0d1-b69c-4ce7-aed8-e0d8734a40db?version=1.0&download=true
mailto:mwseoul@kln.gov.my
mailto:seo.cons@kln.gov.my
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tunai akan diterima. 

E. Proses pembaharuan pasport akan mengambil masa lebih kurang 4 bulan kerana 

permohonan tersebut akan dihantar ke Jabatan Imigresen Malaysia untuk diproses. 

F. Pihak kedutaan akan menghubungi anda melalui e-mel atau panggilan telefon untuk 

pengutipan pasport setelah proses permohonan pembaharuan pasport selesai. 

 

Nota: 

1. Kehilangan pasport di luar negara hendaklah dilaporkan segera di Pejabat 

Perwakilan Malaysia. 

2. Pasport yang telah dilaporkan hilang akan dibatalkan serta-merta dan tidak boleh 

digunakan jika ditemui semula. 

3. Pemohon perlu hadir secara langsung untuk mengambil pasport dengan 

mengemukakan kad pengenalan, passport sedia ada dan resit bayaran. 

Menghantar wakil untuk menuntut pasport tidak dibenarkan sama sekali. 

 

Rujukan: Passport Renewal, Passport Renewal Form-IM.42 

  

https://www.kln.gov.my/web/kor_seoul/passport_renewal
https://www.kln.gov.my/documents/34265/0/Passport+Renewal+form/da4ce0d1-b69c-4ce7-aed8-e0d8734a40db?version=1.0&download=true
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Permohonan Residence Card (RC)

 

1. Permohonan Residence Card (RC) D-2 Kali Pertama 

A. Antara dokumen yang diperlukan adalah: 

i. Pasport dan satu (1) salinan 

ii. 2 keping gambar terkini (berukuran 35mm x 50mm berlatar belakang putih 

tanpa bayang) 

iii. Borang permohonan (boleh dimuat turun di Application Form - HiKorea) 

iv. Certificate of Enrollment (재학증명서) 

v. Certificate of Admission (표준입학허가서) 

vi. Certificate of Business Registration (사업자등록증명원) 

vii. Bukti penempatan (kontrak rumah atau surat pengesahan dorm) 

viii. Laporan Kesihatan Tuberculosis (TB) 

ix. (untuk NON-IEQAS university sahaja) Penyata Bank Peribadi, Sijil tamat 

pengajian institut lepas, Transkrip keputusan peperiksaan institut lepas 

B.  Layari laman web HiKorea (하이코리아) 

➢ sign up akaun baru (bagi pelajar yang pertama kali menggunakan laman 

web) 

➢ log in dan membuat tempahan masa untuk melawat pejabat. 

C. Penyediaan dokumen yang diperlukan. 

D. Lawatan ke Pejabat Imigresen pada tarikh yang telah ditempah. 

E. Pengambilan Residence Card (RC) pada tarikh yang ditetapkan.  

 

Nota: 

1. Kadar Bayaran: KRW 30,000. 

2. Resit perlu disimpan dengan baik sekiranya pelajar ingin membuat tuntutan dengan 

pihak tajaan. 

3. Proses permohonan Residence Card boleh mengambil masa sehingga 2 atau 3 minggu. 

Pada masa itu juga, pihak imigresen akan memegang pasport anda dan mereka akan 

mengeluarkan satu surat sebagai pengganti pasport. Sepanjang tempoh tersebut, 

https://www.hikorea.go.kr/board/BoardApplicationListR.pt?page=1#this
https://www.hikorea.go.kr/Main.pt
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anda dinasihatkan untuk tidak bergerak terlalu bebas dan tidak membuat sebarang 

kerja yang memerlukan pasport. 

4. Visa Pelajar (D-2): Untuk pelajar umum yang ingin melanjutkan pengajian ijazah atau 

pelajar pertukaran/lawatan. 

 

Rujukan: D-2 Student visa - Embassy of Malaysia, IEQAS (International Education 

Quality Assurance System) University 

 

2. Penukaran Status Residence Card (RC) dari D-4 kepada D-2  

A. Antara dokumen yang diperlukan adalah: 

i. Pasport dan satu (1) salinan 

ii. Residence card dan satu (1) salinan 

iii. 2 keping gambar terkini (berukuran 35mm x 50mm berlatar belakang putih 

tanpa bayang) 

iv. Borang permohonan (boleh dimuat turun di Application Form - HiKorea) 

v. Certificate of Enrollment (재학증명서) 

vi. Certificate of Admission (표준입학허가서) 

vii. Certificate of Business Registration (사업자등록증명원) 

viii. Bukti penempatan (kontrak rumah atau surat pengesahan dorm) 

ix. Sijil Kehadiran untuk Program Bahasa Korea 

x. Transkrip Akademik untuk Program Bahasa Korea 

xi. (untuk NON-IEQAS university sahaja) Penyata Bank Peribadi 

B. Layari laman web HiKorea. (하이코리아) 

➢ sign up akaun baru (bagi pelajar yang pertama kali menggunakan laman 

web) 

➢ log in dan buat tempahan masa melawat pejabat 

C. Penyediaan dokumen yang diperlukan. 

D. Lawatan ke Pejabat Imigresen pada tarikh yang telah ditempah. 

E. Pengambilan Residence Card (RC) pada tarikh yang ditetapkan. 

 

https://overseas.mofa.go.kr/my-en/brd/m_26576/view.do?seq=9&page=1
https://www.studyinkorea.go.kr/en/university/search.do
https://www.studyinkorea.go.kr/en/university/search.do
https://www.hikorea.go.kr/board/BoardApplicationListR.pt?page=1#this
https://www.hikorea.go.kr/Main.pt
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Nota: 

1. Kadar Bayaran: KRW 130,000 (penukaran D-4 ke D-2). 

2. Permhonan harus dilakukan dalam tempoh 2 bulan sebelum tarikh luput. 

3. Resit perlu disimpan dengan baik sekiranya pelajar ingin membuat tuntutan dengan 

pihak tajaan. 

4. Pemohon boleh menggunakan servis penghantaran RC yang disediakan Pejabat 

Imigresen. Caj servis penghantaran tertakluk kepada Pejabat Imigresen. 

5. Visa Pelajar (D-2): Untuk pelajar umum yang ingin melanjutkan pengajian ijazah 

atau pelajar pertukaran/lawatan. 

6. Visa Latihan (D-4): Untuk pelajar yang hanya akan mengikuti program bahasa Korea. 

 

Rujukan: D-2 Student visa - Embassy of Malaysia, Services for Foreigners | GOV.KR 

 

3. Permohonan Pembaharuan Residence Card (RC) D-2 

A. Antara dokumen yang diperlukan adalah: 

i. Pasport dan satu (1) salinan 

ii. Residence card dan satu (1) salinan 

iii. Borang permohonan (boleh dimuat turun di Application Form - HiKorea) 

iv. Certificate of Enrollment (재학증명서) 

v. Transkrip Akademik (성적증명서) 

vi. Bukti pembayaran yuran pengajian (등록금납부확인서) 

vii. Bukti penempatan (kontrak rumah atau surat pengesahan dorm) 

viii. Financial Proof 

B. Layari laman web HiKorea. (하이코리아) 

➢ sign up akaun baru (bagi pelajar yang pertama kali menggunakan laman 

web) 

➢ log in dan buat tempahan masa melawat pejabat 

C. Penyediaan dokumen yang diperlukan. 

D. Lawatan ke Pejabat Imigresen pada tarikh yang telah ditempah. 

E. Pengambilan Residence Card (RC) pada tarikh yang ditetapkan. 

https://overseas.mofa.go.kr/my-en/brd/m_26576/view.do?seq=9&page=1
https://www.gov.kr/portal/foreigner/en/m010102#subTit2
https://www.hikorea.go.kr/board/BoardApplicationListR.pt?page=1#this
https://www.hikorea.go.kr/Main.pt
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Nota: 

F. Kadar Bayaran: KRW 60,000 (pembaharuan visa). 

G. Permhonan harus dilakukan dalam tempoh 2 bulan sebelum tarikh luput. 

H. Resit perlu disimpan dengan baik sekiranya pelajar ingin membuat tuntutan dengan 

pihak tajaan. 

I. Pemohon boleh menggunakan servis penghantaran RC yang disediakan Pejabat 

Imigresen. Caj servis penghantaran tertakluk kepada Pejabat Imigresen. 

J. Visa Pelajar (D-2): Untuk pelajar umum yang ingin melanjutkan pengajian ijazah atau 

pelajar pertukaran/lawatan. 

 

Rujukan: D-2 Student visa - Embassy of Malaysia, Services for Foreigners | GOV.KR 

  

https://overseas.mofa.go.kr/my-en/brd/m_26576/view.do?seq=9&page=1
https://www.gov.kr/portal/foreigner/en/m010102#subTit2
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Rawatan di Republik Korea

 

1. Bagi pelajar tajaan JPA,  

➢ Sila dapatkan rawatan (perubatan/pergigian) di mana-mana hospital yang 

berhampiran menggunapakai insuran NHIS pelajar. Kos rawatan yang tidak diliputi 

oleh insuran boleh dituntut ke Pejabat PPL. Tuntutan hendaklah disertakan dengan 

Borang Tuntutan, Invois Hospital, Surat Doktor, Preskripsi, Resit Bayaran (Merchant) 

dan Transaksi bayaran (Debit/Kredit Kad/Online Payment). 

➢ Pergigian (cabut dan tampal di benarkan). Terhad kepada rawatan yang bertujuan 

untuk menghilangkan kesakitan Sahaja. Rawatan bersifat kosmetik tidak ditanggung. 

➢ Hanya Soonchunhyang University Hospital (순천향대학교 서울병원) mempunyai 

hubungan terus dengan Pejabat PPL, dimana pihak hospital akan mengemukakan bil 

pembayaran kepada Pejabat PPL jadi pelajar tidak dikenakan bayaran oleh pihak 

hospital. Walaubagaimanapun, SCH hanya menerima pesakit secara temujanji 

(appointment) sahaja, jadi sila hubungi SCH terlebih dahulu. 

➢ Sebelum menjalani sebarang rawatan yang memerlukan kos yang tinggi (melebihi 

KRW300,000) sila hubungi PPL terlebih dahulu. 

 

2. Bagi pelajar tajaan MARA, pelajar dibenarkan untuk pergi ke mana-mana hospital 

untuk mendapatkan rawatan. Berkenaan tanggungan kos rawatan pelajar oleh pihak 

MARA, pelajar dikehendaki untuk menghubungi dan berurusan dengan pihak MARA 

terlebih dahulu. 

3. Maklumat mengenai hospital yang terletak berdekatan universiti akan dinyatakan di 

bawah. 
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MAKLUMAT HOSPITAL (JPA) 

SOONCHUNHYANG UNIVERSITY HOSPITAL (순천향대학교 서울병원) 

 

Alamat : 04401 59, Daesagwan-ro, 657, Hannam-
dong, Yongsan-gu, Seoul, Republik Korea. 

No.Telefon  : +82-2-709-9158 
(English) +82-2-709-9119 (Korean) 

Laman Web : SOON CHUN HYANG UNIVERSITY 
SEOUL HOSPITAL 

 

Prosedur mendapatkan rawatan: 

1. Hubungi talian +82-2-709-9158 untuk membuat temu janji. 

2. Persediaan barangan seperti pasport (bagi pelajar yang pergi buat pertama kali), 

Residence Card dan kad pelajar. 

3. Pendaftaran: pergi ke International Department (모자보건센터, masuk ke pintu 

bahagian kanan), nyatakan status anda sebagai pelajar tajaan JPA Malaysia (atau 

말레이시아 대사관 학생)  

4. Mendapatkan rawatan. 

  

http://international.schmc.ac.kr/
https://international.schmc.ac.kr/seoulEng/index.do
https://international.schmc.ac.kr/seoulEng/index.do
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MAKLUMAT HOSPITAL YANG TERLETAK BERDEKATAN UNIVERSITI 

Nama 
Universiti 

Nama Hospital Alamat Nombor Telefon 

Seoul National 
University 

H+ Yangji Hospital 

(에이치플러스 

양지병원) 

1636 Nambusunhwan-
ro, Sewon-dong, 

Gwanak-gu, Seoul 

(Call Center) 
1877-8875 

(Emergency Medical 
Center) 

+82-2-2038-6034/35 

SMG-SNU Boramae 
Medical Center 

(서울특별시보라매병

원) 

20 Boramae-ro 5-gil, 
Sindaebangdong, 
Dongjak-gu, Seoul 

+82-2-870-2177 

Korea 
University 

Korea University 
Medical Center (Anam 

Hospital) (고려대학교 

의료원) 

73, Inchon-Ro, Anam-
Dong, Seongbuk-Gu, 

Seoul 

+82-2-920-5677 
+82-2-920-6375 

Yonsei 
University 

Severance Hospital 

(연세의료원) 

50-1, Yonsei-Ro, 
Sinchon-Dong, 

Seodaemun-Gu, 
Seoul 

(Treatment Appointment) 
+82-2-2228-5800 

(Checkup Appointment) 
+82-2-2228-1009 

Sungkyunkwan 
University 

Sungkyunkwan 
University Natural 
Science Campus 

Health Care Center 

(성균관대학교 

건강센터) 

2066, Seobu-ro, 
Jangan-gu, Suwonsi, 

Gyeonggi-do 

+82-2-760-1230, 
1229,1239 

Hanyang 
University 

 

Hanyang University 
Medical Center 

(한양대학교의료원) 

222-1, Wangsimni Ro, 
Seongdong Gu, Seoul 

+82-2-2290-9553 

Hanyang 
University 
(ERICA) 

Ansan Yonsei Hospital 

(안산연세병원) 

Campus Town, 386 
Gwangdeok 1-ro, 

Sangnok-gu, Ansan 
+82-31-415-1010 

Inha 
University 

Inha University 

Hospital (인하대병원) 

27 Inhang-ro, 
Sinheung-dong, Jung-

gu, Incheon 

+82-32-890-2080 
+82-32-890-2090 

Dongyang 
Mirae 

University 

Guro Sacred Heart 
Hospital 

(구로성심병원) 

76-189 Gocheok-
dong, Guro-gu Seoul 

+82-2-2067-1500 

Konkuk 
University 

Konkuk University 
Medical Center 

(건국대학교병원) 

4-12 Hwayang 
Gwangjin-gu, Seoul 

143-729 

(English Registered Nurse) 
+82-2-2030-8361 

Ewha 
University 

Seodaemun-gu Health 
Center 

(서대문구보건소) 

242 Yeonhui-dong, 
Seodaemun-gu, Seoul 

+82-2-330-1801~2 

Sinchon Yonsei 
Hospital 

(신촌연세병원) 

110 Seogang-ro, 
Sinsu-dong, Mapo-gu, 

Seoul 
+82-2-337-7582 



 

20 

Talian Kecemasan dan Aplikasi Bantu Kecemasan 

 

TALIAN KECEMASAN UTAMA 

● Polis: 112 

● Bomba/Ambulans: 119 

● Missing Persons & Lost Property: 182 

 

TALIAN BANTUAN ASING: 

● Korea Tourism Organization’s Travel Helpline: 1330 

● Imigresen: 1345 

 

APLIKASI BANTU KECEMASAN:  

● Emergency Ready App 

➢ menyediakan maklumat mengenai tempat perlindungan kecemasan, 

bantuan kecemasan, serta perkhidmatan kecemasan berdekatan seperti 

pusat perubatan, balai bomba, dan balai polis, bersama panduan 

keselamatan dan fungsi panggilan kecemasan 119 secara langsung. 
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Borang ke Luar Negara (JPA)

 

1. Bagi pelajar tajaan JPA yang sedang menuntut di Republik Korea, diwajibkan untuk 

mengisi Borang Kebenaran ke Luar Negara (BKLN) dan hantar borang tersebut sebelum 

keluar dari Republik Korea. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Objektif: Memudahkan Pejabat Pendidikan dan Latihan Seoul mengetahui keberadaan anda. 

Cara menghantar Borang: 

A. Dapatkan salinan digital BKLN di laman web rasmi PPMK (PPMK) dan isi borang 

dengan lengkap. 

B. Hantar borang kepada En. Shahril Nizam bin Idris, Penasihat Pendidikan dan Latihan 

Seoul melalui e-mel (shahril.idris@jpa.gov.my) sekurang-kurangnya 14 hari sebelum 

tarikh berlepas.  

C. Para pelajar yang ingin keluar dari Republik Korea diwajibkan untuk mengisi BKLN 

https://ppmkonline.com/#wp-block-themeisle-blocks-advanced-heading-4c40d72f
mailto:shahril.idris@jpa.gov.my
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ketika cuti musim panas dan cuti musim sejuk untuk dijadikan rujukan pihak Pejabat 

Pendidikan dan Latihan Seoul. Sekiranya pelajar gagal untuk berbuat demikian, 

pihak PPMK mahupun PPL Seoul tidak akan bertanggungjawab atas segala masalah 

yang akan berlaku. 

D. Jika terdapat sebarang masalah, pelajar boleh berhubung dengan wakil universiti 

masing-masing. Namun, jika pelajar memerlukan maklum balas yang segera, pelajar 

boleh merujuk terus ke pejabat PPL atau biro agama dan kebajikan 2024/2025.  

 Kesan negatif sekiranya pelajar keluar tanpa pemberitahuan: 

➢ Tidak akan mendapat bantuan segera sekiranya berlaku sebarang kecemasan di 

luar negara. 

➢ Sukar ditemui kerana kedudukan anda tidak dilaporkan. 

➢ Sekiranya anda jatuh sakit atau ditimpa kemalangan di luar negara, segala 

tuntutan perubatan tidak akan dilayan oleh pihak JPA. 

 

2. Bagi pelajar tajaan MARA, setiap cuti semester satu Google Form akan diedarkan 

dalam group Whatsapp batch, sebagai tinjauan kepada mana-mana pelajar yang pergi 

ke luar negara (dari Korea), sama ada pulang ke Malaysia atau ke negara lain. 
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Tuntutan (JPA)

 

1. Sebarang tuntutan bagi pelajar MARA perlu dirujuk terlebih dahulu dengan Pejabat 

MARA Korea Selatan berkaitan prosedur selanjutnya. 

2. Kepada pelajar JPA yang ingin membuat tuntutan bayaran, pelajar hendaklah mengisi 

borang tuntutan yang telah disediakan seperti berikut. Borang ini boleh didapati di 

laman web rasmi PPMK (PPMK). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Objektif: 

➢ Memperkemaskan sistem tuntutan pelajar tajaan JPA di luar negara. 

➢ Mengurangkan kesalahan ketika membuat permohonan. 

➢ Memastikan tuntutan pelajar seragam dan jelas. 

➢ Memudahkan bayaran dan tuntutan untuk dilaksanakan. 

https://ppmkonline.com/#wp-block-themeisle-blocks-advanced-heading-4c40d72f
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Bagi tuntutan perubatan, pelajar adalah diwajibkan untuk melampirkan senarai ubat yang 

dibeli dari klinik atau farmasi selain daripada resit bayaran dan senarai ubat tersebut juga 

perlulah diterjemahkan kepada Bahasa Inggeris atau Bahasa Melayu. 

Perkara yang ditanggung/layak tuntut : 

Pembayaran Elaun (Remittance dari JPA 
HQ di Malaysia) 

(Kadar adalah seperti yang yang telah 
ditetapkan) 

Pembayaran Elaun / Tuntutan dari 
Pejabat PPL Seoul 

Elaun Sara Hidup (4 bulan sekali) 

➢ Mac, April, Mei, Jun (Dibayar Feb) 

➢ Julai, Ogos, Sept, Okt (Dibayar Jun) 

➢ Nov, Disember, Jan, Feb (Dibayar Okt) 

  

➢ Yuran pengajian (invois universiti) 

➢ Yuran penginapan (dormitory) invois 

university 

➢ Yuran peperiksaan/ peperiksaan 

ulangan (TOPIK/TOEIC) 

➢ Tuntutan insuran 

➢ Tuntutan perubatan (yang tidak 

diliputi insuran) berdasarkan 

perubatan yang dibenarkan 

➢ Tuntutan VISA/Residence Card (RC) 

Elaun Buku (1 tahun sekali) Elaun perpindahan universiti (bagi yang 
layak) dari persediaan ke ijazah/diploma 
atau dari diploma ke ijazah 

Elaun Alat Perkakas (1 tahun sekali)  - 

Elaun penerbangan (Tiket penerbangan 
semasa memulakan pengajian di LEI) 

➢ Tuntutan permohonan universiti  (1 
universiti sahaja yang pelajar akan 
masuk) 

➢ Tuntutan terjemahan dokumen 

Elaun pakaian (Dibayar sebelum 
penerbangan 1 kali dalam pengajian) 

Bayaran sewa rumah dan agen perumahan 
sahaja (deposit, utiliti, maintenance tidak 
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ditanggung) 

Perkara yang tidak ditanggung/tidak layak tuntut : 

Yuran kesihatan (yang diambil secara persendirian atau disediakan oleh uni) 

Yuran orientasi uni 

Yuran khidmat pelajar /kad matrik 

Yuran buku, komputer, majalah/alat makmal 

Yuran kebajikan/persatuan/aktiviti pelajar 

Yuran pengangkutan   

Yuran graduasi 

*Secara mudahnya, sekiranya berkaitan dengan universiti, hanya yuran pengajian dan yuran 

penginapan sahaja layak dibayar.  

Proses mengemukakan tuntutan JPA: 

A. Muat turun borang tuntutan yang terdapat di laman web rasmi PPMK (PPMK). 

B. Isi borang tersebut dengan lengkap kerana butiran permohonan yang tidak lengkap 

tidak akan diproses. 

➢ Bagi permohonan secara berkumpulan, Lampiran A hendaklah dilengkapkan 

sebagai dokumen tambahan. 

➢ Tandatangan digital adalah dibenarkan. 

C. Lampirkan resit pembayaran dan gabungkan semua borang dan lampiran di dalam 

satu PDF. 

➢ Jika resit tersebut di dalam Bahasa Korea, perlu disertakan sekali terjemahan 

resit dalam Bahasa Inggeris atau Bahasa Melayu. 

https://ppmkonline.com/#wp-block-themeisle-blocks-advanced-heading-4c40d72f
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D. Hantar dokumen kepada Puan Liyana Jalwati, Setiausaha Pertama Pendidikan dan 

Latihan (PPL) Seoul melalui e-mel (liyana.alias@jpa.gov.my).  

mailto:liyana.alias@jpa.gov.my
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Pendaftaran Sebagai Pengundi / Undi Pos

 

1.  Pendaftaran Sebagai Pengundi 

Pelaksanaan umur kelayakan pengundi 18 tahun dan Pendaftaran Pemilih Secara Automatik 

(PPSA) telah dikuatkuasa bermula 15 Disember 2021. Ini bermaksud semua warganegara 

Malaysia yang telah mencapai umur 18 tahun dan ke atas layak untuk didaftarkan sebagai 

pemilih oleh Suruhanjaya Pilihan Raya (SPR).  

Melalui PPSA juga, warganegara Malaysia yang layak serta mempunyai maklumat lengkap 

berdasarkan rekod di Jabatan Pendaftaran Negara (JPN) akan didaftarkan sebagai pemilih 

tanpa perlu membuat permohonan kepada pihak SPR. 

Soalan-soalan lazim berkaitan pelaksanaan umur kelayakan pengundi 18 tahun dan 

Pendaftaran Pemilih Secara Automatik (PPSA) boleh dibaca di: 

FAQ Pengundi 18 Tahun dan PPSA.pdf 

2.  Permohonan Undi Pos 

A. Syarat-syarat kelayakan untuk membuat permohonan undi pos secara dalam 

talian: 

i. Pemohon berdaftar sebagai pemilih (pengundi) dengan SPR 

ii. Pemohon layak memohon di bawah Kategori 1B (luar negara) atau Kategori 

1C (9 agensi) 

iii. Pemohon hendaklah mendaftar sebagai pengguna MySPR Daftar 

 

B. Permohonan undi pos secara atas talian boleh dilakukan di laman web MySPR di 

pautan MySPR.  

i. Log masuk laman web MySPR. 

ii. Klik pada bahagian PERMOHONAN UNDI POS. 

iii. Klik pada bahagian BORANG PERMOHONAN. 

iv. Lengkapkan maklumat Bahagian A dan semak maklumat dengan 

teliti. 

v. Tandakan (/) pada kotak pengakuan dan klik DAFTAR. 

  

https://spr.gov.my/wp-content/uploads/2024/10/Final-FAQ-Pengundi-18-Tahun-dan-PPSA_0.pdf
https://myspr.spr.gov.my/
https://myspr.spr.gov.my/
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Maklumat Masjid dan Gereja

 

MASJID 

 

Seoul Central Mosque (서울 중앙성원) 

Tempat: Itaewon, berhampiran (6 호선 

이태원역) 

Alamat: 732-21 Hannam-dong, Yongsan-gu, 
Seoul, South Korea 

No. Telefon Pejabat: 02-793-6908 

  

Masjid Al-Falah Seoul 

Tempat: Singil Station Line 1 

Alamat: Seoul-si, Yeongdeungpo-gu, Singillo 
60 Dagil 21 (Singil-dong 186) 

 

Masjid Ansan 

Tempat: Ansan Station Line 4 

Alamat: 16-1 Wongok Gongwon-ro, 
Wongokbon-dong, Danwon-gu, Ansan-si, 
Gyeonggi-do 

No. Telefon Pejabat: 010-3749-1948 
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SURAU DI KAWASAN AWAM 

 

COEX Mall 

Tempat: COEX Mall, tingkat 3 berhampiran 
Conference Room E 

Alamat: 513 Yeongdong-daero, Samseong 
1(il)-dong, Gangnam-gu, Seoul 

 

Incheon Airport 

Tempat: Berhampiran Gate 24 di 3F, 
Terminal 1 & di Timur 4F, Concourse 

Alamat: 272 Gonghang-ro, Unseo-dong, 
Jung-gu, Incheon 

 

Lotte World 

Tempat: Adventure 3F ( di sebelah pintu 
keluar Jungle Adventure) 

Alamat: Lotte World 240 Olympic-ro 
Songpa-Gu, Seoul 

    

Sinchon Tourist Information Center  

Alamat: 30, Sinchonnyeok-ro,    
Seodaemun-gu, Seoul, Korea 
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SURAU BERDEKATAN UNIVERSITI 

Seoul National 
University 

Seoul National University Gwanak Campus Language Education 
Center 137, level 4 

Korea University 

● (Science Campus) New Engineering Hall building, B116B 
● (Main Campus) SK Future Hall, B117 

● Hyundai Motor Hall, Floor 4 

● 생명과학관 서관 여자휴게실 (Perempuan sahaja) 

Hanyang University 
(Seoul) 

Engineering building 2, level 1 

Hanyang University 
(ERICA)  

● 제 5공학관 지하 1층 3호실  (Perempuan) 

● 제 5공학관 지하 1층 11-1호실 (Lelaki) 

Sungkyunkwan 
University (Suwon) 

Ji-Kwan Dormitory, B1 

Sejong University Sejong Cyber University, B1  

Konkuk University Sejong Cyber University, B1 

Kyunghee University 
(Suwon) 

수원시 영통구 영일로 6번길 50 

Inha University 

인하대학교용현캠퍼스 7호관 5층 인천 미추홀구 인하로 100 

(Surau) 

인천 미추홀구 경인남길 102번길 5 2층 (Masjid) 

Dongyang Mirae 
University 

서울특별시 영등포구 신길로 60다길 21 (신길동 186) 

SeoulTech University 
● Sunglim International Dormitory Building 8th floor, 

SeoulTech Campus (Surau dorm) 

● Changhak Building, Seoultech Campus (Surau public) 
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Nota: 

1. Semua pelajar lelaki yang beragama Islam diwajibkan hadir untuk solat Jumaat di 

mana-mana masjid atau surau yang disediakan. 

2. Pembelian makanan halal seperti ayam, daging, rempah-ratus dan sebagainya boleh 

didapati di kawasan berdekatan Masjid Itaewon seperti di foreign mart ataupun 

pembelian secara dalam talian di laman web seperti yeshalal, tjmart ataupun 

naverpay. 

3. Terdapat beberapa tempat yang digunakan pelajar untuk melakukan solat jumaat di 

lokaliti universiti masing-masing. Sila rujuk kepada senior universiti tersebut untuk 

mengetahui lokasi ruang solat tersebut. 
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GEREJA 

 Myeongdong Catholic Cathedral 

Archdiocese of Seoul (명동성당) 

Alamat: 74 Myeongdong-gil, Jeodong 1(il)-ga, 
Jung-gu, Seoul. 

No. Tel. Pejabat: 02-774 1784 

E-mel: mdsdca@catholic.or.kr 

Laman Web: Myeong-dong Cathedral 

 

 

Seoul National University Church 

Alamat: SNU, Building 26, Room B101 

Laman Web: SNU Church 

 

 

 

  

mailto:mdsdca@catholic.or.kr
http://www.mdsd.or.kr/bbs/content.php?co_id=7010
https://www.snuchurch.org/
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Maklumat Berkenaan NHIS

 
1. Tarikh langganan insurans 

 

Pelajar luar negara yang berada di Republik Korea tanpa insurans kesihatan adalah 

diwajibkan untuk berdaftar dengan National Health Insurance Service (NHIS) bermula 1 Mac 

2021. Pelajar akan didaftarkan secara automatik tanpa sebarang permohonan yang perlu 

dilakukan. 

 

Jenis visa Tarikh mula langgan 

D-2 (pelajar ijazah 

pertama dan diploma) 

Kemasukan pertama : Tarikh Residence Card (RC) 

Kemasukan kembali : Tarikh kemasukan semula ke Republik 

Korea 

D-4 (pelajar bahasa) 6 bulan setelah masuk ke Republik Korea 

 

2. Jumlah bayaran dan cara pembayaran 

 

Bayaran premium bulanan NHIS bagi pelajar luar negara yang tiada pendapatan sendiri ialah 

sebanyak KRW 76,390 sebulan (sejak kenaikan terakhir pada Jan 2025). 

Tarikh pembayaran 
Setiap 25hb bulan sebelum (contoh: bagi insurans bulan April, 

bayaran perlu dilakukan pada 25hb Mac) 

Cara pembayaran 

● Pembayaran automatik (automatic transfer) 

● E-billing melalui aplikasi The건강보험 dan laman web 

국민건강보험 

● Cawangan pejabat NHIS 

● Bank 
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 Nota: 

● Kos insurans bagi pelajar tajaan JPA adalah ditanggung sepenuhnya. Namun, pelajar 

diminta untuk mendahulukan duit sendiri terlebih dahulu. 

● Bagi pelajar tajaan selain JPA, sila rujuk kepada pihak penaja berkenaan 

pembayaran insurans. 

● Jumlah pada penyata bulanan NHIS boleh berubah mengikut keadaan dan pengiraan 

tertentu. 

 

3. Maklumat cara pembayaran 

Kaedah Cara pembayaran dan permohonan 

Pembayaran automatik 

i. Daftar melalui aplikasi The건강보험 atau laman web 

자동이체 신청 - NHIS  

ii. Hubungi pihak NHIS melalui talian 033-811-2000 atau 

1577-1000 (Dail 7 untuk bahasa asing) 

iii. Melawat pejabat NHIS berdekatan 

E-bil melalui aplikasi 

NHIS 

i. Muat turun aplikasi The건강보험 

ii. Sediakan Digital Certificate 건강보험 인증서 atau 

공동인인증서 atau 간편(민간)인증서 untuk tujuan daftar 

masuk 

E-bil melalui laman web 

NHIS 

i. Pergi ke laman web 국민건강보험 

ii. Sediakan Digital Certificate 건강보험 인증서 atau 

공동인인증서 atau 간편(민간)인증서 untuk tujuan daftar 

masuk 

Cawangan pejabat NHIS 
Sila rujuk nombor 4 untuk mengetahui cawangan pejabat NHIS 

berdekatan 

 

 

Nota: 

Pelajar digalakkan untuk mendaftar pembayaran automatik bagi memudahkan urusan 

pembayaran dan mengelakkan pembayaran lewat. Bagi pembayaran automatik, pelajar akan 

menikmati diskaun sebanyak KRW 200, manakala bagi individu yang memohon penyata bil 

elektrik (전자고지서), diskaun KRW 200 akan diberikan. 
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4. Cawangan pejabat NHIS untuk warga asing 

 

Pelajar boleh melayari laman web berikut untuk mengetahui lokasi cawangan NHIS 

berdekatan anda: NHIS Center for Foreign Residents  

 

Berikut merupakan pejabat NHIS yang dikhususkan untuk warga asing: 

Cawangan Alamat Cawangan 

NHIS Seoul Center for Foreign 

Residents 

Tingkat 3, Sindorim Techno Mart(Upmu-dong), 97, 

Saemal-ro, Guro-gu, Seoul 

NHIS Incheon-Gyeonggi Center 

for Foreign Residents (Ansan) 

Tingkat 4, Kyobo Building, 366, Hwarang-ro, Danwon-gu, 

Ansan-si, Gyeonggi-do 

NHIS Incheon-Gyeonggi Center 

for Foreign Residents (Suwon) 

Tingkat 1, Cheonggung Building, 119, Hyowon-ro, Paldal-

gu, Suwon-si, Gyeonggi-do 

NHIS Incheon-Gyeonggi Center 

for Foreign Residents (Incheon) 

Tingkat 7, Bupyeongdaero Post Office, 88 Bupyeong-

daero, Bupyeong-gu, Incheon-si 

 

5. Maklumat talian  

Sekiranya terdapat sebarang masalah atau pertanyaan, anda boleh menghubungi talian 

tertera: 

033-811-2000 atau 1577-1000 (Dail 7 untuk bahasa asing)  

 

https://www.nhis.or.kr/english/wbheaa02100m01.do

